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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.225

REAGENTAI IR PRIEMONES LABORATORINIAMS TYRIMAMS 2023
Pirkimo Nr.649691
(Taikoma 1-132 pirkimo dalims)

V3] Klaipédos vaiky ligoniné (toliau — Pirkejas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 190468188, atstovaujama vyriausiojo
gydytojo pavaduotojos gydymui, pavaduojancios vyriausigjj gydytojg, Dianos Vaitkeviciates, veikiancios pagal 2023-05-29 jsakymg Nr.231 K,

ir

UAB Diamedica (toliau — Tiekejas), juridinio asmens kodas 111768155, atstovaujama direktoriaus Stasio Krizanausko, veikiantio pagal
bendroves jstatus,

toliau Pirkejas ir Tiekejas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu - Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad 2023-03-15 paskelbe viesgjj pirkimg atvirojo konkurso badu ,,Reagentai ir priemones laboratoriniams tyrimams 2023
(toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateike pasitdlyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimetoju,

sudareé Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré del Sutartyje iSvardyty sglygy.
1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Sisusitarimas susideda i toliau nurotgtq_dokumentq, T(urapima ,Sutarties” sqvo_kq_ir kurie Ein_éo atvejuTaikoTni_tokia prToriteto

tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasialymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasidlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sqvokos atitinka Pirkimo dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas
sqvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg, vienos gimines zodziai apima ir
kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodzZiai reiskiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodq j
jos dalj, ir (kiekvienu konkr eciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukme ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkejo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma - Klinikinés diagnostikos laboratorija, tel. 8 46484169, el.pastas
ved.laboratorija@kvl.It .
2.2. Pirkejo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Viesyjy pirkimy skyrius, tel. 8 46 434170, 8 46 434177.
2.3. Tiekejo atstovas, atsakingas uZz Sutarties vykdymag - 8-614 46622, el. pastas
medica.lt

2.4.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teises pasirasyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkejo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekejo pranesimai ir (ar) prasymai Pirkejui yra:
ved.laboratorija@kuvl.It .

2.6. Tiekejo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkejo pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: i
inffo@diamedica.lt . Pirkéjas uzsakymus teikia el. pasto adresu orders@diamedica.lt

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija del Sutarties ar jos vykdymo turi bati jforminama rastu lietuviy
kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
iSskyrus pridetinés vertes mokescio sgskaitas-faktdras ar sgskaitas-faktadras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy
asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kitg adresg, nuo to momento pranesimai privalo bati pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jeisiuntejuireikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskq pranesimg gavimo
terminas, siuntejas pranesime turi nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntejas imasi priemoniy, batiny jo
pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta
tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg.

3. Subtiekimas ir specialistai (jei Tiekéjas pasitelks)

3.1. Tiekejas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekeéjai ir (ar)
specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekejy vykdomg Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties
nuostaty.

3.3. Tiekejas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks (jeigu pasitelks) Siuos subtiekejus:

3.3.1. Netaikoma.

3.4. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus subtiekéjus. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja Pirkejui pranesti tuo metu zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minéetos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

3.5. Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkejo
rasytinj sutikima.
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3.6. Pirkejas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekejo ar specialisto, numatyto Sutartyje, pakeitimg, rastu nurodydamas tokio
keitimo motyvus.

3.7. Naujosubtiekejo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekeéjo ar specialisto keitima iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti
jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipeési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su
subtiekejo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekejas, kurio pajegumais Tiekejas remesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati
keiciamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekejas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekejas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti jsipareigojimus, nutrakus teisiniams santykiams su
Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg, kuris taikomas
ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekejui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba reikalavimai del pasalinimo pagrindy nebuvimo,
arba Tiekejas remeési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekejas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekejo
kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Naujas subtiekejas turi tureti ne zemesne nei Pirkimo
dokumentuose, o jei Pasidlymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe —ir Tiekejo pateiktame Pasialyme nurodytq (j kurig buvo atsizvelgta
vertinant pasialymgq), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatytg
pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkejas reikalauja, kad Tiekejas pakeisty minetg subtiekejg reikalavimus atitinkanciu subtiekeju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

4.  Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teises aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos,
perduoti Pirkejui nuosavybeés teise prekes, bei su jomis susijusias paslaugas (toliau — Prekes) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, maksimalas kiekiai
ir (ar) apimtis ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede , Technine specifikacija“ (toliau — Technine specifikacija) ir Sutarties 2 priede , Pasidlymas”
(toliau — Pasidlymas), o Pirkejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti maksimalaus prekiy kiekio, prekes perkamos pagal poreik;.

4.2.  Prekes turi atitikti Tiekejo Pirkimo procedary metu perkanciajai organizacijai pateiktus Prekiy pavyzdzius (jeigu buvo reikalauta).

4.3.  Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasialyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkejui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar
nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasialyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasidlyme nurodyty ir Technine specifikacijg atitinkanciy prekiy ir
Tiekejas pateikia Pirkejui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkejui kito
gamintojo preke nei nurodyta Pasidlyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedary metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekes turi bati ne prastesnes kokybes nei pavyzdziai. Sios Prekes turi bati pristatytos uz ne didesne nei Pasidlyme
nurodytg kaing. Noréedamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekejas turi rastu kreiptis j Pirkejg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1.  Maksimali sutarties verte be pridetines vertées mokescio (toliau — PVM) yra nurodyta 1 sutarties priede ,Technine specifikacija“.

5.2. Jkainiai yra pateikiami Sutarties 1 sutarties priede ,Technine specifikacija“. Sutartis gali bati pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14
skyriuje ,Sutarties keitimas“.

5.3. ] Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogines ir netiesiogines islaidos ir
mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios islaidos neturi bati jskaiciuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekejas neturéjo tam tikry islaidy jtraukti j jkainius, Pirkeéjas, gaves Prekes, turi galeti
naudotis jomis pagal jprastq ir (ar) Technineje specifikacijoje nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5.  Sutarciai taikomos fiksuoto jkainio su perziara kainodaros taisykles, numatytos Sutarties 14 skyriuje , Sutarties keitimas”.

5.6. Tiekejas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu bddu. Elektronineés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 del nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktary standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktary standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktary standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita” priemonemis (svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja
naudodamasi informacines sistemos ,E. sgskaita” priemonemis.

Tiekejas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo sgskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-priemimo dokumentg ne
anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekejui ne véliau kaip per 30 (trideSimt) kalendoriniy dieny po to, kai privalomojo
sveikatos draudimo léSos i$ teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j Pirkéjo sgskaitg, bet ne veliau kaip per 60 dieny nuo pr ekiy gavimo, perdavimo-
priemimo dokumento pasirasymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta veliausiai (t. y. turi bati iSpildytos visos sglygos).

Tiekejas sgskaitoje turi nurodyti pirkimo sutarties numerj ir pirkimo numerj.

5.7. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.8. Pirkejas mokejimus atlieka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai“ nurodyty Tiekéjo banko
sgskaitg (iSskyrus 5.10-5.12 papunkciuose nustatytus atvejus — pavedimai atliekami j treiyjy asmeny sgskaitas).

5.9. Pirkejas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol Tiekejas iStaisys trakumus jeigu:

5.9.1. isankstinio mokejimo sgskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga

suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elektroninemis priemonemis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokejimo garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekes neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekejui sutikus, tarp Pirkejo, Tiekejo ir subtiekejo gali bati pasirasoma trisale
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka. Pirkejas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekejai), arba nuo informacijos apie subtiekejo pasitelkimg iS Tiekejo gavimo, rastu informuoja
subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekejas, noredamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasymg ir Tiekejo
sutikima del tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik
po to, kai Pirkejas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekejo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkejui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokety
sumy dydziu yra mazinamos Tiekejui moketinos sumos.
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5.11. Tiekejas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj reikalavima Pirkejui pagal Sig Sutartj.
Tiekejas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal $ig Sutartj.
Tiekejas, sudares faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkejg ir pateikti faktoringo sutarties kopijg arba
iSrasq, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg saskaitgq yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui.
Finansuotojui iSmokety sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui moketinos sumos. Visas islaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.12. Tiekejas turi teise rastu kreiptis j Pirkéejg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.10
ir 5.11 papunkdiuose, jei tai yra susije su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy
gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartjir pan. ir nera laikomas subtiekeéju). Pirkejui sutikus, tarp Pirkejo, Tiekéjo ir treCiojo
asmens gali bati pasiraSoma trisale tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju
asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai
Pirkejas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekeéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkejui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokeéty
sumy dydziu yra mazinamos Tiekejui moketinos sumos.

6.  Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkejas veluoja sumokeéti Tiekejui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05
(penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmoketos sgskaitos dydZio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekejas veluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05
(penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertes uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkejas turi
teise iSskaiciuoti netesyby sumg i$ Tiekejui moketiny sumy. Pirkejas neprivalo jrodyti Tiekejui, kad patyre nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytg pagrindg), Tiekéjas privalo ne veliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkejo pareikalavimo pateikimo dienos sumokeéti 10% nutrauktos sutarties bendros vertes dydZio baudg.
Pirkejas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyre nuostoliy.
7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitare del Sutarties sqﬁgq, turi Sioje Sutartyje ir teisés aktuose, taikomuose ﬁq tiekimui,
nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmeés teises, pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui, uztikrinti is kitos Salies gautos ar su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta
ir (ar) suzinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg
laikg po jo. Salis, pazeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu
nebus laikoma atvejai, kai Sig informacijg, vadovaujantis teises aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos apie ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose
ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotq laikg po jo.

7.3. Tiekejas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 - 5.12
papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Technineje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trakumy $alinimg. Tiekejas pasirdpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Technineje specifikacijoje ir Pasidlyme nurodytg Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio
naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija del
teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teises akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui
patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkejui baty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkejg.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant intelektinés nuosavybeés teisémis,
taip pat atlyginti nuostolius Pirkejui, atsiradusius del bet kokiy reikalavimy, kylanéiy del konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, brézZiniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, isskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Pirkejo kaltés, o taip pat sumoketi visus su
tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkejui paprasius, neatlygintinai, per Pirkejo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti
i$samig informacijg apie Sutarties vwykdyma: pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekes buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises aktuose.

7.4. Pirkejas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti Prekiy perdavimo-priemimo
dokumentus;

7.4.3. sumokeéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijq ir (ar) dokumentus, batinus tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus | Tiekejo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8.  Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Uzsakytas prekes Pardavejas pristato savo transportu ir iSlaidomis Pirkéjo nurodytu laiku (darbo dienomis nuo 8 iki 16 val.) adresu
K.Donelaicio g. 5, Klaipeda, j Klinikine diagnostikos laboratorijg, Il a.

8.2. Pirkéjas uzsako prekes dalimis, pagal poreikj.

8.3. Pardavejas prekes pristato per 10 darbo dieny nuo uzsakymo el. pastu pateikimo.

8.4. Pristatytas prekes Pardavejas savo jegomis iSkrauna is transporto ir pristato j Klinikinés diagnostikos laboratorijg.

8.5. Prekes priimamos vadovaujantis LR Civilinio kodekso nuostatomis.

8.6. Tais atvejais, kai prekiy kiekio negalima patikrinti jy priemimo metu, pretenzijos Pardavejui pateikiamos tuoj pat, konstatavus prekiy
trakumus, bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo prekiy gavimo.

8.7. Nustacius prekiy trakumg ar jy neatitikimg kokybei ir pranesus apie tai Pardavejui, Pardavejas per 10 dieny turi trakstamg kiekj

papildyti.
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8.8. Pirkéjas (atsakingas asmuo), priemes prekes, privalo sgskaitoje nurodyti gavimo datg, savo pareigas, vardg, pavarde, pasirasyti, uzdéti
antspauda ir vieng egzemplioriy grazinti Pardavejui. Pirkéjui paliekami du sgskaitos egzemplioriai.

8.9. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziaros
instrukcijas lietuviy kalba, kuriose baty detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziareti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos
nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.10. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkeéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas perduoda Pirkéjui.

8.11. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priemimo, prieS apmokédamas u? jas, per kuo
trumpiausig jmanomga terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekejas, is anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti
Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad
Tiekejas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekes neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.12. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priemimas ir (ar) apmokeéjimas uz jas nepanaikina Tiekejo atsakomybeés dél bet kokio Prekiy
neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybeés teises perejimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja veliau.
Pirkejas, per protingg laikg, po to, kai neatitikima pastebejo ar turéjo pastebeti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekejui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekes neatitinka.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekejas supranta, kad veluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji
privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavima ir kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui.

9.2. Jeigu Prekeés privalo bati sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkejo darbuotojai ir
pan., velavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo velavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo velavimg yra taikomos uztikrinimo priemones, nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai“.
10. Prekiy kokybé

10.1. Visos prekes turi atitikti diagnostikos medicinos prietaisy saugos techninus reglamentus bei atitikti vieSojo pirkimo konkursui
pateiktame pasidlyme nurodytas technines charakteristikas, kokybes atitikties deklaracijas.

10.2. Pristatant prekes nuo jy garantinio termino pradzios negali bati praeje daugiau kaip 20 proc. viso garantinio termino.

10.3. Prekes pagal Sig sutartj perkamos sutarties priede nurodyty kompanijy (firmy) gamintojy

10.4. Prekes kokybés dokumentus saugo Tiekejas, kuris pristates prekes, Pirkéjui pateikia jy kopijas.

10.5. Tiekeéjas turi pateikti Nuodingy medziagy saugos duomeny lapus.

10.6. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslepty triakumy nebuvimg. Prekiy kokybe privalo atitikti Technineje specifikacijoje, Sutarties
sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus.

10.7. Prekes turi bati supakuotos ir sudétos dézése. Kiekvienoje pakuoteje prideta instrukcija lietuviy kalba. Ant kiekvieno vieneto lietuviy
kalba nurodomas pavadinimas, pagaminimo serijos numeris, firmos gamintojos pavadinimas, tinkamumo naudoti terminas.

10.8. Jeigu prekes triakumas ar gedimas atsirado vienoje is Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybeé, kad toks pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti
ir kitose Prekese (tipinis trakumas ar gedimas), Tiekejas turi pasalinti trdkumus visose pristatytose Prekese ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybes reikalavimy, Pirkejas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

10.9.1. netinkamos kokybes Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekemis;

10.9.2. Tiekejas neatlygintinai per protingg terming, taciau ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny pasalinty ar istaisyty Prekiy trakumus
arba atlyginty Pirkejo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

10.9.3. Tiekejas grazinty uz kokybes reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokeétas sumas ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybes daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

10.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekemis arba pasalino arba iStaise nustatytus trakumus,
Tiekejas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias islaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
iSlaidas, jei tokiy bus.

10.11. Jeigu Tiekejas nepasalina trakumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkejas turi
teise reikalauti proporcingai sumazinti moketinas sumas ir moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

10.12. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkejo pranesima, privalo savo sgskaita pasalinti pasleptus Prekiy trakumus,
kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priemimo metu, taciau Pirkéjas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasiradymo dienos einanciq kitg dieng) ir galioja 12 menesiy
arba kol bus nupirktas maksimalus Prekiy kiekis, nurodytas Techninéje specifikacijoje, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau. Sutartis gali bati
pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas“.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gin¢y nagrinejimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visisSkai ar iS dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty
galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiSkai ar i$ dalies atleistos nuo civilines atsakomybeés $iais pagrindais:

12.1.1. deél nenugalimos jegos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekejo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jegos aplinkybemis, remtis Sia sglyga Tiekejas gali tik
tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. deél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma del privalomy ir nenumatyty Europos
Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys netur ejo teisés gincyti ir Sie veiksmai negalejo bati i§ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti jq atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy
atsiradimg nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji emeési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimq jsipareigojimy
jvykdymo terming. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybes atsiranda nuo klidties atsiradimo momento arba jeigu apie jg nera laiku pranesta — nuo pranesimo
momento.



13. Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais. Sutaréiai, i$ jos kylantiems Saliy
santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sqjungos ir Lietuvos
Respublikos teises aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta
iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkejo buveines vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties jkainiai perziarimi:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iSraSymo metu
galiojantj PVM tarifg. Si nuostata taikoma tuomet, jei PV M tarifas keiciasi (dideja arba mazeja) dél teises akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
dideja ar atsiranda pareiga jj moketi del nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokeétoju ir pan. — tokius
galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasidlyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo,
jkainiai nebus perskaiciuojami ir keiciami.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes” — Sutarties
vykdymo terminai stabdomi nuo kliaties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai
minetos aplinkybes nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkejo priklausanciy aplinkybiy, del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy
pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia del
saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekejas, pries patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkejg ir nurodé numatomg papildomy islaidy dydj. Tiekejas privalo imtis visy priemoniy, kad
sios islaidos baty kuo mazesnes ir pateikti Pirkéjui treCiyjy asmeny iSrasytas sgskaitas-faktaras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojan¢ia, — kad baty galima patikrinti, ar is tikryjy buvo
padarytos esmineés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti. Esmine klaida ar pazeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades del veikimo ar neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus
sustabdyma lemusioms aplinkybéms, atsizvelgiant | Saliy gebéjimg toliau vykdyti Sutart; ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) menesiams —j kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdymg, nejvykdytos prievoles
privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekes pristatytos | pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas,
Pirkejas privalo imtis visy priemoniy Prekems apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos,
jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas: del Tiekejo kokiy nors prievoliy nevykdymo, del jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, del saugumo
ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i batinybe neatsiranda del Pirkejo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekeéjai ir (ar) specialistai keiCiami Sutarties 3 skyriuje , Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

14.7. Pirkéjui sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 (Simto) procenty bent vienos sutarties priede nurodytos Prekés vienety, sutartis
abipusiu rastisku Saliy sutarimu gali bati pratesiama vieng kartg 12 meénesiy laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip iki maksimalaus prekiy kiekio nupirkimo.

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama, tik jei tai galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiskg prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindZianéius
prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateiktg praSyma pakeisti atitinkama Sutarties sglygq kita Salis motyvuotai
atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus del Sutarties
sglygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymaiir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti
Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,, Atsakomybes pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés”
nustatytos aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdesimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybes pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybes” nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j
teisma, nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Pirkejas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekejas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo proceduros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj ar del kity Pirkimo sglygose
nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekeju neturejo bati sudaryta Pirkimo sutartis del to, kad Europos Sqjungos Teisingumo Teismas procese pagal
Sutarties del Europos Sqjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sqjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo akine veiklg arba teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekejas is esmes paZeide sutartj;

15.2.5. Tiekejas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. Uztikrinima (jeigu reikalauta) iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekejas, Pirkéjui rastu
pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateike naujo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.7. Tiekeéjas (ar bent vienas iS Tiekejo dalyviy, kai Tiekejas yra akio subjekty grupe) prarado Viesyjy pirkimy jstatymo 24 straipsnyje
nurodytq statusg arba tokj statusgq prarado subtiekejas ir Tiekejas jo negali pakeisti tokio subtiekejo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekeju, o be
subtiekejo pats negali jvykdyti Sutarties;

15.2.8. paaiskeja kitos aplinkybeés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti Prekiy ir Tiekejas negali pateikti
pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.
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15.3.  Tiekejas gaves pranesimg i$ Pirkejo del Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti
Pirkejui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo is Pirkejo gavimo dienos.

15.4. Pirkejas, nesant Tiekéjo kaltes, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekejg ne veliau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekejas jau pradejo jq vykdyti. Siuo atveju Pirkejas privalo sumoketi Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes.

15.5.  Tiekejas, nesikreipdamas j teismga, gali vienasaliskai nutraukti Sutart; jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne del Tiekejo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés”
numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20 (dvidesimt kalendoriniy dieny) ir, jeigu Tiekejas apie velavimg pries tai rastu pranese
Pirkejui;

15.5.2. Pirkejas sustabde Prekiy pristatymo terminus del to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3
(tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne
trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming pranesime nurodytiems triakumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei
nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekejo skolg Pirkejui ir Pirkejo
skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trakumais

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekejas nepristato Prekiy per Sioje Sutartyje nurodytus terminus ir papildomg nustatytg laikg, per kurj skaiciuojami delspinigiai
uZ velavimg (Zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“);

16.1.2. jeigu pristatytos prekeés yra netinkamos kokybeés ir jy pakeitimas uztrukty labai ilgai ir Pirkejas néra suinteresuotas laukti;

16.1.3. jei Tiekéjas atsisako pakeisti netinkamos kokybeés preke;

16.1.4. jei Tiekéjas bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartj uz Sutarties jkainius;

16.1.5. Tiekejas paZeidZia sutartyje nustatytus jsipareigojimus del konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykde Sutartj su dideliais trakumais, jeigu:

16.2.1. Tiekejas daugiau veluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktg terming — Tiekejas moka Sutarties 6 skyriuje
,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ nustatyto dydzio delspinigius.

16.2.2. Pirkejas tures patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j jkainius islaidy - Tiekéjas moka Sutarties
6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ nustatyto dydZio baudg.

16.2.3. Tiekejas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina nustatyty Prekiy trakumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako juos pasalinti - Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai“ nustatyto
dydzio baudg.

16.3. Bus laikoma, kad Tiekejas vykde Sutartj su nuolatiniais tr akumais, jeigu Tiekejas daugiau nei vieng kartg veluoja pristatyti Prekes (kai
Prekes pristatomos dalimis) - Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje , Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ nustatyto dydzio delspinigius.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galig, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekejui.
17.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme jg kaip atitinkancig jy tikslus.
18. Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;
18.3. Priedas Nr. 2 Tiekejo , Pasialymas” (nepridedama).

19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pardavejas

UAB Diamedica

Vanagines g. 37A, 14261 Didzioji Riese
Tel. 8 679 50 237

El. pastas konkursai@diamedica.lt
Jmones kodas 111768155

PVM mok. kodas LT117681515

AS Luminor Bank,

A.s. LT492140030002131892

Direktorius

Stasys Krizanauskas

2023 m. d.

AV.

Pirkejas

V3] Klaipedos vaiky ligonine

K.Donelai¢io g.7, 92140 Klaipeda

tel.(8-46) 484100, faksas (8-46) 310950

El. pastas info@kvl.It

Jmones kodas 190468188, PVM kodas LT904681811
LUMINOR BANK AB,

banko kodas 40100

a.s. LT674010042300783013

Vyriausiojo gydytojo pavaduotoja gydymui,
pavaduojanti vyriausigjj gydytojq,
Diana Vaitkeviciate

2023 m. d.

AV.
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